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[bookmark: _GoBack]В последние годы интерес филологов к изучению творческого наследия русского писателя, публициста и политика Эдуарда Лимонова (1943–2020) возрос. Одновременно остается актуальным вопрос изучения субъективности языка лимоновской прозы. На материале «рубежной» повести «У нас была Великая Эпоха» мы обратимся к языковым средствам дефокусирования субъекта. Выбор материала продиктован: (1) действием тенденции к драматизации и «очуждению» [Николюкин: 709–710] в зрелый период творчества автора (с конца 1980-х — начала 1990-х гг.); (2) динамической позицией повествователя, имеющей относительно устойчивый фокус в зоне третьеличности, но имплицитно связанной с перволичностью, что помогает говорящему ретроспективно охватывать события «земные» и «глобальные», максимально абстрагируя и генерализуя собственные рассуждения.
Теоретическую базу исследования составили труды А.В. Бондарко, Ю.С. Степанова, Е.В. Клобукова, Г.А. Золотовой, Н.К. Онипенко, которые осмысляли субъективность в языке и «Лицо» как ключевую категорию для характеристики ФСП персональности, а также работы, посвященные феномену дефокусирования (О.К. Ирисханова, А.В. Уржа). Дефокусирование — это «выведение из фокуса внимания определенных свойств объектов или ситуаций»; «устранение той или иной информации из сферы внимания слушающего», «неосознанно» / «преднамеренно» «осуществляемое говорящими с помощью различных языковых единиц» [Ирисханова: 13–14].
В «Эпохе» в функционально-прагматический комплекс дефокусирующих языковых средств входят: (1) неопределенно-личные предложения; (2) конструкции, включающие глаголы с -ся пассивным / возвратным; (3) предложения, включающие страдательные причастия с опущенными субъектами при них; (4) безличные предложения; (5) метатекстовые компоненты (в широком понимании А. Вежбицкой), оформленные с помощью неопределенно-личной / безличной конструкции. С помощью дефокусирования автор моделирует точку зрения невзрослого героя, а затем и повествователя, расставляя акценты в представленных воспоминаниях. В первую очередь, дефокусирование осуществляется в зоне диктума.
К группе (1) относятся немногочисленные контексты, называющие (1.1) «чужих» — референтов, которые считываются из ближайшего контекста или из ситуации в целом («То есть автор допускает, что от матери его ожидали худшего <…>»); (1.2) максимально обобщенного референта — всех людей с общей культурной прецедентной базой («В ту зиму вспомнили о белокуром князе Александре, ровно за семьсот лет до этого остановившем тевтонов»). Модусные эвиденциальные компоненты метатекста из группы (5), представляющие собой глаголы НСВ в форме 3 л. мн. ч. наст. вр., функционально вторят подгруппе (1.2), ср.: (5.1) «Позднее он, утверждают, вырос и стал вполне приличным плодовитым отцом семейства».
Более выпуклыми в тексте «Эпохи» становятся глаголы из (2) группы, о которых [Бондарко и др.: 10–11] пишут следующее: это «расширенный тип неопределенно-личных конструкций, не связанных только лишь со сферой “третьих лиц”», где значение «семантики персональности выражается за пределами грамматических форм лица». Примеры: (2.1) «<…> приглашались артисты из внешнего мира»; (2.2) «Существовал еще секретный дядя Антон. Вспоминался этот Антон всего несколько раз». Формант -ся позволяет выдвинуть объект в зону подлежащего, а самого деятеля скрыть.
Сходной со средствами из групп (1) и (2) прагматикой обладают (3) страдательные формы причастий пр. вр. с опущенным субъектом: (3.1) «Пока все это происходило, немцы, не остановленные <кем?>, перли на восток». Фоновый актант связан со «своими», и в силу неосуществленного на момент повествования действия он не озвучивается, так что в фокус помещается «чужой» — враг.
Прием «передвижения» «своего» главного действующего героя в фон в рамках безличного предложения может использоваться для создания интриги и превращаться в нарративную технику: (4.1) «Весь мир уже был, а его еще не было» [Лимонов: 4–6].
В зоне модуса с помощью дефокусирования реализуются другие прагматические эффекты, создающие специфическую перспективу повести, где тождество повествователя, героя и авторизатора не утверждается полностью, но и не исключается.
Безличное предложение с дефокусированным обобщенным субъектом по типу «модальный безличный предикатив + н. ф. перцептивного глагола» активизирует фигуру наблюдателя: (4.2) «Выйдя на Красноармейскую улицу рано утром или к вечеру, <я / ты / он мог увидеть + они / все могли увидеть> можно было увидеть колонну пленных фрицев <…>».
Отдельную сферу дефокусирования представляют заявленные в модусе безличные предложения с (4.3) отложительными глаголами на –ся; (4.4) модальными предикативами психологического состояния. В обоих случаях предполагается понижение ранга субъекта до уровня дополнения. Примеры: (4.3) «И то, что она “все мечтала быть барыней, <…>”, внуку откровенно нравится»; (4.4) «Сыну приятно знать, что <…> мать его не всегда была спокойной и правильной женой офицера». Аналогичным образом на базе предикативов разных семантических разрядов (с невербализованным субъектом при них) конструируются другие элементы метатекста (см. примеры «эгоцентрической техники» в разборах Н.К. Онипенко): (5.2) «<Я могу / автор может предположить> Возможно предположить, Вениамина невзлюбило начальство училища».
Появление указанных приемов и средств (с расширенным функционалом) в «Эпохе» и в более поздних сочинениях Лимонова становится основанием для вывода об их идиостилистической природе.


Литература
Лимонов Э.В. У нас была Великая Эпоха // Знамя. 1989. № 11. С. 4–77.
Николюкин А.Н. Литературная энциклопедия терминов и понятий. М., 2001.
Ирисханова О.К. Игры фокуса в языке: семантика, синтаксис и прагматика дефокусирования. М., 2014.
Бондарко А.В., Булыгина Т.В. и др. Теория функциональной грамматики. Персональность. Залоговость. СПб., 1991.
 
